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Mis dos hermanos y yo llegamos a Noruega en
diciembre de 2016. Llevabamos ropa de verano
porque pensabamos que en Noruega haria
tanto calor como en Somalia. Sin embargo,
cuando llegamos al aeropuerto, estaba
nevando. Teniamos frio y el clima era gélido.
Aunque habiamos traido algunas maletas, en
estas solo habia ropa de verano.

De to bredrene mine og jeg kom til Norge i
desember 2016. Vi hadde pa oss sommerklaer
fordi vi trodde det ville veere like varmt i Norge
som i Somalia. Men da vi kom til flyplassen,
snedde det. Vi fr@gs og veeret var kaldt. Selv om vi
hadde med oss noen kofferter, inneholdt de
bare sommerklzer.
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Los primeros dias en el pueblo de mama fueron
muy extrafios. Hacia frio y nevaba, y no habia
mucho que ver. Las calles estaban
completamente vacias. Las pocas personas que
conoci me parecieron frias y antipaticas. En
Somalia habia gente por todas partes, asi que
aqui todo me resultaba desconocido. Mi madre
y sus amigas nos dieron algunos regalos y luego
nos llevaron a comprar ropa de invierno.

De fgrste dagene i mammas by var veldig
merkelige. Det var kaldt, det sngdde og det var
lite & se. Gatene var helt folketomme. De fa
personene jeg matte, virket kalde og uvennlige.
I Somalia er det folk overalt, sa alt feltes uvant
her. Mammaen min og venninnene hennes ga
oss gaver, og hun tok oss med for a kjepe
vinterkleer.

Si me hubiera quedado en Somalia, creo que ya
seria madre. Quiza ya tendria muchos hijos. Si
me hubiera quedado en Somalia, no habria
tenido las mismas oportunidades que tengo
ahora. Me siento afortunada de vivir en
Noruega.

Hvis jeg fremdeles hadde bodd i Somalia, hadde
jeg kanskje veert mor na. Kanskje jeg hadde fatt
mange barn allerede. Hvis jeg hadde veert i
Somalia, ville jeg ikke hatt de samme
mulighetene som jeg har fatt na. Jeg feler meg
heldig som bor i Norge.



"2Jpue 21w e | pe|b us b3l bo |eisos Bip|aa 49
B3[ *usuuan 2Au sbuew ney sey bal bo 1aie a1sis
6ol ueb eN "ajoxs bijuea us ed 3ukbaq bal oy
Je 01 1 4ap Y)1b B[ "19493uassbulize|ddouasyon
ed sunyysiou ed bal ajuAbaq usiaganf 4113

‘'seuosJad seJjo e J220u0d

eisnb aw A 3jgeinos Anw Aos ‘sonanu sobiwe
soydnw oyday ay A oue ownyn |3 ua Aoiss esoyy
"elIBUIPJO B|9NIS BUN UD Jezadwa ap sajue
soye Sop 2IPNIS3 J||V 'SOINPE 3P UoIdLINPI

9p 041U |3 U3 0baniou ap 0sINd un U JquIISUl
3W pepIABN 9P SauoldedeA se| ap sandsa(

=
[

o/ )

"140x4242} €1 bo |1q 248

e aJe| esbo |IA B3 ‘qqol 1se) us baw e} e wo
Bal sJawwe@ip ‘uiw usbuiuuepin paw bipiay 49
B3l seN “1aplagieswopbun bo -suteq 11q bal [1n
uapnweJy [ '9|0)s apuaebaispia ed bejisyanddo
bo -as|ay ed auukbaq baf |exs Je 31saN

*JI2NpUOd
9P eIDUI| B| J2U31q0 A JIDNpuUod e Japuaide
oJainb uaiqwe] ‘oliy oleqesy un Jinbasuod

S9 0UaNS W ‘SOIPNIS3 SIW dUIWId) opuen)
‘luaAn( jenos esopeleqesy Jas ouainb oininy

|9 u3 ‘puaAn( ojjosiesap A pnjes ap ugI>IasS

| UD elIepuUNIasS | 9Jezaduwa aualA anb oue |3

Qg

\7

ov
CEFELEIT]




Después de clase voy a un centro dirigido por
voluntarios donde me ayudan con las tareas
escolares. También me inscribi en un curso de
costura en el centro.

Etter skolen drar jeg til Frivilligsentralen for a fa
hjelp med leksene. Jeg har ogsa begynt pa et
sykurs der.

En Somalia nunca fui a la escuela ni hice ningun
curso, excepto la escuela del Coran. No sabia
leer ni escribir. Ahora aprendi a escribir tanto en
somali como en noruego, y muchas otras
asignaturas. Sin educaciéon sentia que no era
nadie. Ahora me siento capacitada y feliz.

I Somalia fikk jeg aldri mulighet til 8 ga pa skole
eller ta et kurs, bortsett fra koranskole. Jeg
kunne ikke lese eller skrive. Na har jeg leert a
skrive pa bade somali og norsk, og mange
andre fag. Uten utdanning fglte jeg at jeg ikke
var noen. Na feler jeg meg kunnskapsrik og
glad.



